Na osnovu ¢lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 51.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 28. novembra 2005. godine, i na 71. sjednici Predstavni¢kog doma, odrzanoj 21.
decembra 2005. godine, usvojila je

ZAKON
O JAVNOM RADIOTELEVIZIJSKOM SERVISU BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.
(Predmet Zakona)

Ovim zakonom ureduje se Javni radiotelevizijski servis Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Javni RTV
servis BiH), kao i njegova registracija, djelatnost i organizacija.

Clan 2.
Definicije

Definicije iz Zakona o Javnom radiotelevizijskom sistemu Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Zakon
Sistema) odnose se na ovaj zakon.

U tom smislu:

marketin$ko oglasavanje je svaki placeni, slicno nadoknadeni ili samopromotivni javni oglas, ukljucujuci
sponzoriranje (kao §to je definirano dalje u tekstu), u svrhu promocije, prodaje, kupovine ili iznajmljivanja
proizvoda ili usluga, promocije ideje ili cilja, ili uzrokovanja nekog drugog Zeljenog efekta od strane oglasivaca
ili samog servisa;

javni RTV servis je fizicko ili pravno lice s urednickom odgovornoséu za pripremu usluge radio i
televizijskog programa, namijenjenog emitiranju za javnost;

evropski programi podrazumijevaju kreativne programe ¢iju proizvodnju ili koprodukciju vode evropska
fizicka ili pravna lica;

sponzoriranje je ucesce fizickog ili pravnog lica, koje nije ukljuceno u aktivnosti emitiranja ili u proizvodnju
audiovizuelnih djela, u direktnom ili indirektnom finansiranju programa, u svrhu promocije njihovog imena,

zaStitnog znaka, djelatnosti ili dostignuca;

emitiranje je pocetna emisija putem zemaljskog, kablovskog ili satelitskog predajnika, u kodiranom ili
dekodiranom obliku, radio ili televizijske usluge namijenjene javnosti;

virtuelno marketinsko oglasavanje je upotreba elektronskih sistema koji djelimi¢no mijenjaju televizijski
signal tako $to se u televizijsku sliku dodaje marketinski oglas, koji u stvarnosti ne postoji na mjestu s kojeg se
signal prenosi;

reemitiranje je vremenski odgodena emisija putem zemaljskog, kablovskog i satelitskog predajnika, u
kodiranom ili dekodiranom obliku, radio ili televizijske usluge namijenjene javnosti;

teleshopping znaci teleshopping spotove kojima se putem emisije tv signala vr$i prodaja odredenih proizvoda,
a Cija je duzina trajanja odredena principima Evropske konvencije o prekogranicnoj televiziji;

RTYV taksa je taksa na posjedovanje radio ili TV prijemnika u domacinstvu i kod pravnog lica;

dozvola Sistema obuhvata pojedinacne dozvole tri javna RTV servisa.



Clan 3.
(Registracija)

Javni RTV servis BiH upisuje se kao javno preduzece u sudski registar kod nadleznog suda u svom sjedistu. U
sudski registar upisuju se:

a) firmai sjediste;
b) djelatnost;
¢) odgovornost u unutra$njem pravnom prometu;
d) odgovornost u vanjskotrgovinskom pravnom prometu i
e) imena lica ovlastenih za zastupanje.
Clan 4.
(Firma)
(1) Naziv javnog preduzeca je: Radiotelevizija Bosne i Hercegovine.
(2) Skraceni naziv Radiotelevizije Bosne i Hercegovine je BHRT.

(3) Nazivi javnog preduzeca BHRT i JRTSBiH moraju se istaknuti na zgradi u kojoj je sjediste BHRT-a,
napisani na jezicima koji su u sluzbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini, latinicom i ¢irilicom.

Clan 5.
(Sjediste)
Sjediste BHRT-a je u Sarajevu.
Clan 6.
(Prava i odgovornost)

(1) BHRT je pravno lice i moze u pravnom prometu sticati prava i preuzimati obaveze, biti vlasnik pokretnih i
nepokretnih stvari, te biti stranka u postupcima pred sudovima, drugim drzavnim organima i tijelima s javnim
ovlastenjima.

(2) BHRT odgovara za obaveze cjelokupnom svojom imovinom.
Clan 7.
(Djelatnost)
(1) Djelatnosti BHRT-a su sljedece:

a) narucivanje, pripremanje, proizvodnja, prijenos i emitiranje vlastitih radijskih i televizijskih programa i
multimedijalnih sadrzaja;

b) izdavanje i raspodjela Stampanog materijala vezanog s vlastitim programom ili s pitanjima o emitiranju
uopce;



¢) skladistenje i koritenje arhive tonskih i videozapisa;

d) organizacija kulturnih, muzickih i drugih dogadaja;

e) istraZivanje javnog mnijenja, marketinSke usluge i usluge oglaSavanja;

f) pruzanje usluga teleteksta i djelatnosti vezanih za ostala polja tehnologije emitiranja.

(2) Preko zajednickog pravnog subjekta Korporacije javnih RTV servisa BiH (u daljnjem tekstu: Korporacija),
BHRT ucestvuje u:

a) nabavci programa,
b) uvodenju i koristenju novih tehnologija u oblasti emitiranja,

¢) razmjeni i ucescu u zajednickim tehnickim i drugim tehnoloskim projektima s drugim javnim
radiotelevizijskim agencijama i producentima programa,

d) drugim aktivnostima u skladu sa Zakonom Sistema.

(3) Ako je u skladu s uvjetima dozvole Sistema i na osnovu odluke Regulatorne agencije za komunikacije BiH
(u daljnjem tekstu: Regulatorna agencija), BHRT moze pruzati dodatne programske servise, bez obzira na metod
dostave (npr. on-line) ili modalitete finansiranja (npr. pay -TV).

(4) Statutom se mogu odrediti i druge djelatnosti, pod uvjetom da nisu u suprotnosti s osnovnom djelatnoscéu
BHRT-a, odredenom ovim zakonom.

Clan 8.
(Zastupljenost prema Ustavu BiH)

(1) U obavljanju djelatnosti i u kadrovskoj strukturi BHRT provodi relevantne ustavne odredbe u vezi s
jednakim pravima konstitutivnih naroda i ostalih u Bosni i Hercegovini.

(2) Programi ¢e biti prilagodeni potrebama konstitutivnih naroda i gradana BiH, uredivani i emitirani
ravnopravno na tri sluzbena jezika i dva pisma.

Clan 9.
(Programski servisi)

(1) Djelatnost BHRT-a ostvaruje se proizvodnjom i emitiranjem programa najmanje na jednoj radijskoj i
jednoj televizijskoj mrezi, na vlastitim frekvencijama za podrucje Bosne i Hercegovine.

(2) BHRT je ovlasten da prenosi programe preko zemaljskih mreza, satelita, kablovskim ili bilo kojim drugim
tehnickim sredstvima.

(3) Zahtjevi za prosirenje usluga ili dodatnim kanalima podnose se Regulatornoj agenciji.
Clan 10.
(Medunarodna razmjena i ekskluzivna prava)

(1) S ciljem ostvarivanja interesa cjelokupnog stanovnistva Bosne i Hercegovine, BHRT duzan je osigurati
pokrivanje najvaznijih kulturnih, sportskih, zabavnih i drugih dogadaja koji se odrzavaju u zemlji i svijetu.



(2) Emiteri ¢iji programi nisu dostupni cjelokupnom stanovnistvu Bosne i Hercegovine nemaju pravo na
dobivanje eksluzivnih prava za sljedeée sportske dogadaje:

a) olimpijske igre;
b) svjetska i evropska prvenstva u nogometu, kosarci, rukometu i drugim sportovima ;

¢) utakmice u okviru zvani¢nih medunarodnih takmicenja u kojima nastupaju reprezentacije Bosne i
Hercegovine;

d) medunarodna takmicenja koja se odrzavaju u Bosni i Hercegovini.

(3) BHRT ¢e uloziti sve napore da stekne ekskluzivna prava na sve vazne dogadaje, kako su definirani i
pobrojani u stavu (2) ovog ¢lana.

Clan 11.
(Clanstvo u medunarodnim organizacijama)
(1) Korporacija zastupa interese BHRT-a u medunarodnim radiodifuznim organizacijama i asocijacijama.

(2) BHRT je duzan osigurati koristenje prava i izvr$avanje obaveze koje proizlaze iz ¢lanstva u Evropskoj uniji
za radiodifuziju (EBU-UER) i iz Konvencije o prekogranic¢noj televiziji.

Clan 12.
(Statut)

(1) BHRT ima statut kojim se utvrduje njegova unutrasnja organizacija, ovlastenja i nacin odlucivanja
pojedinih organa, te ureduju druga pitanja znacajna za obavljanje djelatnosti i poslovanje BHRT.

(2) Statut se objavljuje u "Sluzenom glasniku BiH".
(3) BHRT ima i druge opée akte u skladu sa zakonom i statutom.
Clan 13.
(Satelitski program)

(1) BHRT moze obavljati djelatnost medunarodnog digitalnog satelitskog operatera s ciljem pruzanja RTV
usluga gradanima Bosne i Hercegovine koji zive van teritorije BiH.

(2) BHRT mora posebno iskazati cjelokupne troskove pruzanja usluga putem medunarodnog digitalnog
satelita, ukljucujuci troskove prijenosa, tehnickih sredstava, osoblja i programa, te ih jasno razdvojiti od troskova
pruzanja domacih usluga u skladu sa svojom dozvolom.

(3) Sredstva dobivena za pruzanje usluge putem medunarodnog digitalnog satelita ne smiju se koristiti za
subvencioniranje prijenosa programa BHRT-a za stanovni$tvo Bosne i Hercegovine koje Zivi na teritoriji BiH.

(4) Pri pruzanju medunarodne satelitske usluge, BHRT mora osigurati punu primjenu medunarodnih i domacih
zakona kojima je uredena zastita autorskih i srodnih prava i intelektualno vlasnistvo.

Clan 14.

(Produkcioni kapaciteti)



Korporacija, u skladu sa Zakonom Sistema, upravlja prostornim, proizvodnim i tehni¢kim kapacitetima BHRTa.
Clan 15.
(Arhiva)
(1) BHRT ima sva prava na arhivsku gradu biv§eg Javnog preduzeca Radio-televizija Bosne i Hercegovine, i
duzan se o njoj brinuti s posebnom paznjom, kao o neprocjenjivoj kulturno-historijskoj vrijednosti i zajednickom
dobru svih naroda i gradana Bosne i Hercegovine.
(2) BHRT ima sva prava i na novo intelektualno vlasnistvo koje BHRT doda u svoju arhivu.

(3) Drugijavni RTV servisi imaju pristup arhivskoj gradi BHRT-a i obrnuto.

(4) Korporacija rukovodi postupkom ¢uvanja, obrade i koriStenja arhivske grade u skladu s vaze¢im zakonima
i ugovor o upravljanju zakljucuje se izmedu BHRT-a i Korporacije.

Clan 16.
(PoloZaj zaposlenih)

Na pravni polozaj zaposlenih u BHRT-u, uvjete za zakljucenje ugovora o radu, place i druga pitanja, primjenjuju
se op¢i propisi o radu i Statut.

Clan 17.
(Minimum radnih obaveza)
(1) U slucaju strajka radnika, ne smiju biti ugrozene osnovne programske funkcije BHRT-a.

(2) Generalni direktor, nakon konsultacija s predstavnikom vecinskog sindikata, odreduje radnike BHRT-a koji
¢e obavljati osnovne programske funkcije iz stava (1) ovog ¢lana.

(3) Ako radnici odredeni za obavljanje osnovnih programskih funkcija odbiju raditi u skladu s ovim ¢lanom,
generalni direktor moze za obavljanje ovih poslova angazirati druge radnike koji nisu ¢lanovi sindikata BHRT-a,
kao i lica koja nisu zaposlena u BHRT-u.

Clan 18.
(Primjena drugih zakona)

Na poslovanje BHRT-a, koje nije posebno uredeno ovim zakonom, primjenjuju se odgovarajuéi zakoni koji vaze
u mjestu sjedista BHRT-a.

Clan 19.
(Imovina)

(1) Imovinu BHRT-a ¢ine sredstva koja su prenesena u postupku likvidacije Javnog preduzeca Radio-televizije
Bosne i Hercegovine kao i sredstva stecena iz drugih izvora.

(2) Korporacija upravlja imovinom u skladu sa Zakonom Sistema.

Clan 20.



(Finansiranje redovne djelatnosti)
(1) Redovna djelatnost BHRT-a primarno se finansira iz sljedeéih izvora:
a) RTYV taksa;
b) marketing.
Raspodjela prihoda prikupljenog iz pomenutih izvora vrsit ¢e se u skladu s ¢lanom 23. Zakona Sistema.

(2) BHRT moze ostvarivati prihode iz vlastite djelatnosti uklju¢ujuci komercijalizaciju autorskih i srodnih
prava, proizvodnju i prodaju audiovizuelnih djela, pruzanje usluga teleteksta i drugih servisa.

Clan 21.
(Odgovornost za finansiranje)

(1) Generalni direktor priprema finansijski plan za narednu godinu i dostavlja ga na usvajanje Upravnom
odboru BHRT-a (u daljnjem tekstu: Upravni odbor) najkasnije do 1. novembra tekuée godine.

(2) Generalni direktor podnosi izvjestaj o poslovanju u prethodnoj godini i dostavlja ga na usvajanje
Upravnom odboru najkasnije do 28. februara svake godine.

(3) U svakoj finansijskoj godini BHRT mora osigurati da su njegovi ukupni rashodi pokriveni njegovim
ukupnim prihodima.

Clan 22.
(Obaveza revizije)
Obavezna je godiSnja revizija nezavisne revizorske firme poslovanja BHRT-a.
Clan 23.
(Organi BHRT-a)
(1) Organi BHRT-a su:
a) Upravni odbor,
b) Poslovodni odbor.
(2) Radom BHRT-a rukovodi Poslovodni odbor, koji ¢ine generalni direktor i rukovodioci sektora BHRT-a.

(3) Javni RTV servisi moraju osigurati naknade za ¢lanove njihovog Upravnog odbora ukljucujuéi i naknade
za rad u Odboru Javnog radiotelevizijskog sistema Bosne i Hercegovine za one ¢lanove koji su i njegovi
¢lanovi.

Clan 24.

(Upravni odbor)

cjelokupnim poslovanjem, kao i raspolaganjem imovinom BHRT-a.



Clan 25.

(Sastav Upravnog odbora)
(1) Upravni odbor ima Cetiri ¢lana.
(2) Clanovi Upravnog odbora mogu biti samo drZavljani Bosne i Hercegovine.
(3) Upravni odbor ima Cetiri ¢lana:
a) po jednog iz reda svakog od konstitutivnog naroda i iz reda ostalih,
b) dva od ta Cetiri ¢lana moraju imati prebivaliste u Federaciji Bosne i Hercegovine,
¢) dva od ta Cetiri ¢lana moraju imati prebivaliste u Republici Srpskoj.

(4) Clanovi Upravnog odbora samostalni su u obavljanju svoje duznosti i ne primaju uputstva od organa koji ih
je imenovao.

(5) Mandat ¢lanova Upravnog odbora traje Cetiri godine i ne moze se obnoviti.

(6) Clan Upravnog odbora koji je u posljednjoj godini svog &etverogodisnjeg mandata obavlja duznost
predsjedavajuceg Upravnog odbora u toj godini.

(7) Upravni odbor donosi Poslovnik o radu.
Clan 26.
(Izbor, imenovanje i razrjesenje ¢lanova Upravnog odbora)

(1) Parlamentarna skupstine Bosne i Hercegovine imenuje ¢lanove Upravnog odbora s rang-liste kandidata koji
su usli u uzi izbor (u daljnjem tekstu: rang-lista), koju mu dostavlja Regulatorna agencija u roku od 30 dana od
dostavljanja rang-liste Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine. Regulatorna agencija provodi pravican,
otvoren i transparentan postupak izbora, koristeci se standardima i rokovima propisanim Zakonom o
ministarskim imenovanjima,imenovanjima Vije¢a ministara BiH i drugim imenovanjima Bosne i Hercegovine s
ciljem izbora najkvalificiranijih kandidata. Postupak za izradu rang-liste Regulatorna agencija pocinje Cetiri
mjeseca prije isteka mandata ¢lanovima Upravnog odbora.

(2) Clanovima Upravnog odbora ne mogu biti imenovani:

a) nosioci duznosti u zakonodavnoj, izvr$noj i sudskoj vlasti, na bilo kom nivou vlasti;

b) ¢lanovi organa politi¢kih stranaka;

¢) zaposleni u BHRT-u, RTFBiH i RTRS i Korporaciji;

d) zaposleni u drugim firmama koje obavljaju djelatnost radijskog ili televizijskog emitiranja, ukljucujuéi i
agencije koje prikupljaju RTV taksu, ¢lanovi njihovih uprava ili nadzornih odbora, ili lica koja obavljaju poslove

zbog kojih bi moglo do¢i do sukoba interesa.

(3) Parlamentarna skupstina BiH ima ovlastenje da donese odluku o razrjesenju ¢lana Upravnog odbora u bilo
kojem od sljedecih slucajeva:

a) ako ¢lan sam zatraZi razrjeSenje,

b) ako tri puta neopravdano izostane sa sjednice,



¢) ako ne uestvuje u radu u periodu od tri mjeseca.

(4) Parlamentarna skupstina BiH takoder ima ovlastenje da donese odluku o razrjeSenju ¢lana Upravnog
odbora na osnovu preporuke Regulatorne agencije, ako ¢lan Upravnog odbora nije ispoStovao uvjete iz dozvole
Sistema i/ ili dozvole BHRT-a.

Clan 27.
(Kvorum i odlu¢ivanje Upravnog odbora)

(1) Upravni odbor moze punovazno odlucivati ako su sjednici prisutna najmanje tri ¢lana (kvorum). Upravni
odbor odlucuje veé¢inom glasova od ukupnog broja prisutnih ¢lanova, a u sluéaju jednakog broja glasova, glas
predsjedavajuceg je odlucujuci.

(2) Zaimenovanje i razrjeSenje generalnog direktora, usvajanje programskih planova radija i televizije, kao i
za donoSenje finansijskih planova i godiSnjeg budZeta, potrebni su glasovi najmanje tri ¢lana Upravnog odbora.

Clan 28.
(Naknada za rad ¢lanovima Upravnog odbora)

Clanovi Upravnog odbora imaju obavezu najmanje pet dana u mjesecu raditi u Upravnom odboru i za svoj rad
imaju pravo na naknadu u iznosu od tri minimalne place u entitetu iz kojeg dolaze, kao i naknadu razumnih
putnih i materijalnih troskova u skladu s vaze¢im aktima BHRT-a.

Clan 29.

(Nadleznost Upravnog odbora)
Upravni odbor nadleZan je da:
a) donosi statut i druge opce akte;
b) odlucuje o raspolaganju imovinom, u skladu sa zakonom i statutom;
¢) odlucuje o ulaganjima za razvoj BHRT-a, u skladu sa zakonom i statutom;
d) usvajaizvjestaje o finansijskom poslovanju;
e) odobrava godisnji budZet i finansijski plan;
f) usvaja programske planove za radio i televiziju;
g) 1imenuje i razrjeSava generalnog direktora;
h) daje saglasnost na imenovanje nosilaca najvisih programskih duznosti,
i) odlucuje o nazivu i logu radija i televizije;
j) prati i kontrolira zakonitost i uspjesnost rada BHRT-a;

k) predstavlja Parlamentarnoj skupstini BiH i javnosti godi$nje finansijske planove i planove programa i
izvjestaje o realizaciji tih planova i

1) obavlja druge poslove, u skladu sa zakonom i statutom.



m) osigurava uvjete iz dozvole Sistema.
Clan 30.
(Savjetodavni organi)

Upravni odbor moze osnovati savjetodavne organe za razmatranje i savjetovanje o razli¢itim aspektima
djelatnosti BHRT-a.

Clan 31.
(Imenovanje i mandat generalnog direktora)

(1) Generalnog direktora imenuje Upravni odbor na osnovu javnog konkursa, na nacin odreden u ¢lanu 27. stav
(2) ovog zakona.

(2) Mandat generalnog direktora traje pet godina i moze se obnoviti samo jednom.

(3) Generalni direktor moze biti samo lice koje je drzavljanin Bosne i Hercegovine i ispunjava sve uvjete
predvidene statutom.

(4) Za generalnog direktora ne moze biti imenovano lice koje obavlja izvr$nu, zakonodavnu ili sudsku funkciju
na svim nivoima u Bosni i Hercegovini, ili koje je vlasnik, odnosno suvlasnik preduzeca koje obavlja djelatnost
radijskog ili televizijskog emitiranja i ako je njegova funkcija nespojiva sa Zakonom o sukobu interesa.

Clan 32.
(NadleZnost generalnog direktora)

(1) Generalni direktor rukovodi poslovanjem, predstavlja i zastupa BHRT i odgovoran je za zakonitost
poslovanja i provodenje odluka Upravnog odbora.

(2) Generalni direktor odgovoran je za osiguranje postivanja utvrdenih programskih smjernica i principa
odredenih zakonom.

(3) Generalni direktor imenuje rukovodno osoblje, u skladu s najvis§im profesionalnim kriterijima i na na¢in
odreden statutom.

(4) Generalni direktor obavlja druge poslove u skladu sa zakonom i statutom.
(5) Generalni direktor odgovara za ispunjenje uvjeta iz dozvole Sistema i dozvole BHRT-a.

(6) Generalni direktor osigurava izradu godi$njeg finansijskog plana i budZeta za Javni RTV servis BiH u
saradnji s generalnim direktorom zajednickog pravnog subjekta.

(7) Generalni direktor osigurava koordinaciju i saradnju s generalnim direktorima javnih RTV servisa i
generalnim direktorom zajednickog pravnog subjekta.

Clan 33.
(RazrjeSenje generalnog direktora)
(1) Upravni odbor obavezan je razrijesiti generalnog direktora u sljedeé¢im slucajevima:

a) ako sam zatrazi razrjeSenje u skladu s ugovorom o radu;



b) ako nastanu takvi razlozi koji po posebnim propisima ili propisima kojima se ureduju radni odnosi dovode
do prestanka ugovora o radu.

(2) Upravni odbor moze razrijesiti generalnog direktora ako ocijeni da generalni direktor ne obavlja svoju
duznost u skladu sa zakonom, dozvolom Sistema, dozvolom, statutom, opéim aktima i njegovim ugovorom o
radu.

(3) U slucaju razrjeSenja generalnog direktora, Upravni odbor duZan je odmah imenovati vrSioca duznosti, a u
roku od 60 dana imenovati novog generalnog direktora.

Clan 34.
(Prestanak BHRT-a)
(1) Odluka o prestanku BHRT-a moze biti donesena samo u formi zakona.
(2) Zakonom o prestanku BHRT-a odreduje se postupak prestanka i nacin raspodjele imovine.
Clan 35.
(Prijelazne odredbe)

(1) Do uspostavljanja RTV servisa na nivou Bosne i Hercegovine koji ¢e vrsiti prijenos na vlastitoj frekvenciji,
BHRT ¢e emtirati:

a) centralnu emisiju vijesti i druge informativne programe;
b) najznacajnije medunarodne sportske, kulturne i druge dogadaje, kad god je to moguce;
¢) strani program vrhunske produkcije, u kvoti odredenoj u dogovoru sa RTRS i RTVFBIH,;
d) marketinski oglas i
e) druge programe, u dogovoru s RTVFBiH i RTRS, u okviru zajednicke programske sheme.
(2) Programi BHRT-a emitiraju se u udarnim terminima i imaju prioritet u koristenju mreze.

Clan 36.

(Konstituiranje Upravnog odbora)

(1) Do dana konstituiranja Upravnog odbora u skladu s ovim zakonom traje mandat postoje¢eg Upravnog
odbora Javnog RTV servisa BiH.

(2) Stupanjem na snagu ovog zakona Regulatorna agencija ¢e u roku od 30 dana pripremiti rang-listu, a u roku
od 60 dana Parlamentarna skupstina BiH imenovat ¢e sve ¢lanove prvog Upravnog odbora prema odredbama
ovog zakona.

(3) Konstituirajuéa sjednica prvog Upravnog odbora bit ¢e sazvana u roku od 15 dana od imenovanja svih
¢lanova. Upravni odbor duZan je usvojiti statut, imenovati generalnog direktora i osigurati registraciju u roku od
60 dana od konstituiranja.

(4) Mandat ¢lanova Upravnog odbora traje Cetiri godine. Medutim, kad Upravni odbor bude prvobitno
konstituiran, ¢lanovi Upravnog odbora bit ¢e imenovani na sljedeéi nacin:

a) jedan Clan na Cetiri godine,



b) jedan ¢lan na tri godine,
¢) jedan ¢lan na dvije godine,
d) jedan ¢lan na jednu godinu, izabran iz reda ¢lanova postojeceg Upravnog odbora Javnog RTV servisa BiH.

Ovim postupkom uvodi se princip rotacije medu ¢lanovima upravnih tijela koji ¢e osigurati kontinuitet rada za
BHRT.

(5) Clan imenovan na tri godine ostat ée na duznosti predsjedavajuéeg u trajanju trogodi$njeg mandata. Nakon
toga, ¢lanovi Upravnog odbora, u skladu s ¢lanom 25. ovog zakona, rotirat ¢e se na duznosti predsjedavajuceg.

Clan 37.
(Zavrsne odredbe)

Svi ranije doneseni zakoni i podzakonski akti, koji su regulirali Javni RTV servis BiH stupanjem na snagu ovog
zakona prestaju vaZiti.

Clan 38.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
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